TURTO OBJEKTY DRAUDIMO PASLAUGY PIRKIMO ATVIRO KONKURSO BUDU SALYGOS
I BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB (toliau - Perkantysis subjektas) atviro konkurso biidu perka Turto objekty draudimo
paslaugas. Vykdomas supaprastintas pirkimas.

1.2. Pagrindinés sgavokos:
Valstybés informaciné sistema, kurioje:

1) teikiami ir tvarkomi viesyjy pirkimy skelbimai ir ataskaitos;

2) atliekamos viesyjy pirkimy procediros;

3) skelbiamos planuojamy atlikti vieSuyjy pirkimy suvestinés,
viesyjy pirkimy dokumentai, vieSojo pirkimo-pardavimo sutartys,
preliminariosios vieSojo pirkimo-pardavimo sutartys ir kita informacija
apie viesuosius pirkimus;

4) archyvuojami ir saugomi viesyjy pirkimy dokumentai;

5) atliekami kiti jstatymuose nustatyti veiksmai.

Centriné vieSyjy pirkimy
informaciné sistema (toliau
tekste - CVP 1S)

Dalyvis - Pasililyma pateikes Tiekejas.
Paslaugos Pagal Technine specifikacija i$ Tiekéjo perkamos turto objekty draudimo
paslaugos

Pirkima laiméjes Pasitilymas -Pasiiilymas, kuris, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau - Pirkimy jstatymas) bei Pirkimo
dokumentais, Komisijos pripazZintas laiméjusiu.

Pirkima laiméjes Dalyvis - Dalyvis, kurio Pasililymas Komisijos yra pripazintas laiméjusiu ir kuriam
bus pasitilyta sudaryti su Perkanciuoju subjektu Pirkimo sutartj.

Pirkimo salygos - §is dokumentas.

Komisija - Perkanciojo subjekto sudaryta pirkimy komisija, kuri veikia pagal
Perkanciojo subjekto patvirtinta LITGRID AB pirkimy komisijos darbo
reglamenta.

Pasialymas - Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis

priemonémis pateikty dokumenty visuma, kuria siiloma suteikti
Paslaugas pagal Perkanciojo subjekto Pirkimo dokumentuose nustatytas
Pirkimo salygas.

Perkantysis subjektas - LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
isteigta ir veikianti akciné bendroveé, kurios buveiné registruota adresu A.
Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 707
02171, faksas +370 5 272 3986.

Pirkimas - Perkanciojo subjekto vykdomas Paslaugy pirkimas, atliekamas
vadovaujantis Pirkimy jstatymu ir Pirkimo dokumentais. Pirkimo tikslas -
sudaryti Pirkimo sutartj.

Pirkimo dokumentai - Perkanciojo subjekto skelbiami ar pateikiami Tiekéjams CVP IS
elektroninémis priemonémis dokumentai ir duomenys, apibudinantys
perkama objekta ir Pirkimo salygas.

Pirkimo sutartis - tarp Pirkima laiméjusio Dalyvio ir Perkanciojo subjekto numatoma
sudaryti Paslaugy pirkimo - pardavimo sutartis.

Tiekéjas - kiekvienas Ukio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé - galintis pasidlyti ar
sidlantis Paslaugas.

Skelbimas apie Pirkima - Perkanciojo subjekto skelbimas apie Paslaugy pirkima, paskelbtas
Pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.
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Atviras konkursas - pirkimo bidas, kai kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas gali pateikti
Pasiiilyma.

Pagrindinés pirkimo - Pirkimo salygy 4 priede pateiktas siGlomos pasirasyti Paslaugy pirkimo

sutarties salygos pagrindinés sutarties salygos.

Techniné specifikacija - Pirkimo salygy 1 priede pateikti reikalavimai Paslaugoms ir jy vykdymui.

1.3. Pirkimo salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis Pirkimy jstatymu, kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy. Priimant sprendimus
deél Pirkimo salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.5. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt
kartu su Skelbimu apie Pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba. Atskirai pirkimo
dokumentai Tiekéjams nebus teikiami.

1.6. Visi susiraSinéjimai tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elektroninémis priemonémis.

1.7. Nepasibaigus Pasililymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus. Tokius paaiskinimus (patikslinimus) Perkantysis subjektas
paskelbia CVP IS. Jeigu iki Pasitilymy pateikimo termino pabaigos lieka maziau nei 3 (trys) dienos, tuo atveju,
kai tikslinama paskelbta informacija, Perkantysis subjektas atitinkamai patikslina Skelbima apie pirkima ir
pratesia Pasililymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj Tiekéjai,
rengdami Pasitlymus galéty atsizvelgti j Pirkimo dokumenty paaiskinimus (patikslinimus).

1.8. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty Pirkimo dokumentus ar pateikty
papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos. Perkantysis subjektas atsakys i kiekvieng Tiekéjo
CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktg praSymaq paaiskinti Pirkimo dokumentus ar pateikti papildomos
informacijos, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 6 (Sesias) dienas iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
Perkantysis subjektas Pirkimo dokumenty paaiskinima ar papildoma informacija pateikia (paskelbia) CVP IS
elektroninémis priemonémis ne véliau kaip likus 3 (trims) dienoms iki Pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
Perkantysis subjektas, paskelbdamas Pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodo iS ko gautas praSymas
pateikti paaiskinima.

1.9. Perkantysis subjektas turi teise, o jeigu yra bent viena is Pirkimy jstatymo 53 straipsnio 4 dalies
nuostaty - privalo, pratesti Pasitulymy pateikimo terming.

1.10. Perkantysis subjektas, bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti
pradétas Pirkimo procediras dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo nutraukti, jeigu buvo
pazeisti Pirkimo jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.

1.11. Perkantysis subjektas neatlygins Tiekéjams jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty
jsigijimu, Pasitlymy rengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir susitikimais,
transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, bei kity asmeny honorarais, dokumentacija bei
mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Pirkime.

1.12. Perkantysis subjektas gali nesilaikyti Pirkimy jstatymo 69 straipsnio 3 dalyje nustatyto Pirkimo
procediry eiliSkumo ir pirmiausia vertinti dalyviy pateiktus pasitlymus, o jvertines pasidlymus patikrinti, ar
néra ekonomiskai naudingiausig pasillyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy, ar Sio dalyvio kvalifikacija
atitinka nustatytus reikalavimus ir ar tiekéjas laikosi kokybés vadybos sistemos standarty. Perkantysis
subjektas, naudodamasis $ia galimybe, turi uztikrinti, kad dalyvio tikrinimas blty atlieckamas nesSaliskai ir
skaidriai, o pirkimo sutartis biity sudaroma tik su nustatytus reikalavimus atitinkanciu tiekéju.

1.13. Tiesioginij rysj su Tiekéjais per CVP IS jgaliota palaikyti Kristina Marcinkaité.

1.14. Perkantysis subjektas nerengs susitikimy su Tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimy.

1. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Tiekéjas turi suteikti Paslaugas, nurodytas Techninéje specifikacijoje.

2.2. Tiekéjas Paslaugas privalo suteikti pagal Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
Atskiroms Paslaugoms suteikti Tiekéjas Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis gali samdyti
atitinkamos kvalifikacijos subtiekéja(-us).

2.6. Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé
atskiry Paslaugy suteikimui samdo subtiekéjus, Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo)
pasiraSyta Pirkimo salygy 6 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sarase nurodyty subtiekéjy
rastiSkus sutikimus, kad jie sutinka jvykdyti jiems perduodamus jsipareigojimus (raste turi bati nurodytas
Perkanciojo subjekto vykdomo pirkimo pavadinimas, perduodamy ijsipareigojimy pavadinimas ir jy
apibldinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.



lll. PASLAUGY KAINA, VALIUTA

3.1. | Tiekéjo Pasidlyme nurodoma Paslaugy kaing turi buti jskaityta Paslaugy kaina ir visos kitos su
Paslaugy suteikimu susijusios Tiekéjo islaidos, tame tarpe ir mokéjimo dokumenty pateikimo per informacine
sistema ,,E. saskaita“ kaStai. Tiekéjas i Paslaugy kaing turi jskaitytas PVM ir visi kiti mokesCiai, mokami
galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymuy nustatyta tvarka.

3.2. Pasidlyme kaina nurodoma eurais. Pasililymo kaina Pasitlyme turi biti nurodoma dviejy skaiciy
po kablelio tikslumu.

3.3. Tiekéjo Pasililyme nurodyta sitiloma Paslaugy kaina bus nurodyta Pirkimo sutartyje.

IV. TERMINAI

4.1. Paslaugy teikimo terminai nurodyti Pirkimo sutarties salygose.

V. MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Mokéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties salygose.

VI. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi jrodyti, kad néra pagrindo ji pasalinti is Pirkimo ir kad
atitinka kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus Pirkimo salygy 5 priede.

6.2. Tiekéjas kartu su Pasitilymu privalo pateikti savo ir kiekvieno tkio subjekto, kurio pajégumais
Tiekéjas remiasi (iSskyrus fizinius asmenis, kuriuos Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju
Tiekéjas ketina jdarbinti) uzpildyta Europos bendraji viesujy pirkimy dokumenta (toliau - EBVPD), kuriame
patvirtina, kad néra pagrindo jo pasalinti i Pirkimo ir kad jis atitinka kvalifikacijos reikalavimus, kurie
nurodyti Pirkimo salygu 5 priede. EBVPD forma pateikiama Pirkimo salygy 2 priede. EBVPD pildymo instrukcija
- Pirkimo salygy 7 priede.

6.3. Dokumentus, patvirtinancius pasalinimo pagrindy nebuvima, ir atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, nurodytiems Pirkimo salygy 5 priede, po Pasitlymy eilés sudarymo privalés pateikti tik tas
Tiekéjas, kurio Pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biti pripazintas laiméjusiu.

VII. TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procedirose gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy
grupé. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
numatoma sudaryti su PerkancCiuoju subjektu Pirkimo sutartj (nurodytos Paslaugos, kurias suteiks kiekviena
jungtinés veiklos sutarties Salis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodytas jungtine veikla
atstovaujantis partneris ir numatyta solidarioji visy Sios sutarties Saliy atsakomybé uz prievoliy Perkanciajam
subjektui pagal numatoma sudaryti Pirkimo sutartj nevykdyma.

7.2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktq Pasililyma pripazinus laiméjusiu
ir Perkanciajam subjektui pasiGlius sudaryti Pirkimo sutartj, §i Tiekéjy grupé jgauty tam tikra teisine forma.

Viil. SUBTIEKIMAS

8.1. Jeigu Tiekéjas atskiry Paslaugy suteikimui samdo subtiekeéja (-us) (iskaitant fizinius asmenis,
kuriy neketina jdarbinti), kuriy pajégumais remiasi grisdamas kvalifikacija, Tiekéjas privalo jrodyti, kad néra
subtiekéjo(-y) pasalinimo pagrindy, taip pat nurodyti, kuriai Pirkimo sutarties daliai jis ketina pasitelkti
subtiekejus.

8.2. Jeigu Tiekéjas ketina Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti treciuosius asmenis (fizinius
asmenis), taciau neplanuoja jy jdarbinti, jie Pasililyme nurodomi kaip Tiekéjo subtiekéjai. Tiekéjas turi
pateikti Perkanciajam subjektui sutartj ar preliminariaja sutartj, ar ketinimy protokola dél sutarties sudarymo
su treCiuoju asmeniu laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju. Susitarimas (pavyzdziui, preliminarioji
sutartis, ketinimy protokolas) turi bati sudarytas iki Tiekéjui pateikiant Pasililyma. Tiekéjas Siuos asmenis
nurodo (jtraukia) subtiekéjy sarase (Pirkimo salygy 6 priedas).

8.3. Jeigu Tiekéjas Pasililyme nurodo treCiuosius asmenis (fizinius asmenis), kuriuos laiméjimo ir
Pirkimo sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti, Tiekéjas iki pateikiant Pasiidlyma turi sudaryti su ketinamu
Pirkimo sutarties vykdymo metu pasitelkti treCiuoju asmeniu susitarima arba ketinimy protokola, arba kita
dokumenta, kuris pagristy, kad toks ketinimas buvo iki Tiekéjui pateikiant Pasitilyma Perkanciajam subjektui
ir kad laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju Sie asmenys bus jdarbinti. Tiekéjas Siuos asmenis nurodo
(itraukia) subtiekéjy sarase (Pirkimo salygy 6 priedas).



8.4. Sudarius Pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
privalo Perkanciajam subjektui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus.

IX. PASIOLYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

9.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupé gali pateikti
tik vieng Pasitlyma. Jeigu Pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé,
Pasidlyma teikia jungtine veiklg atstovaujantis partneris (jei jungtines veiklos sutartyje nenumatyta kitaip).
Alternatyviy Pasitilymy pateikti negalima. Alternatyviu Pasillymu taip pat laikomas jungtinés veiklos
sutarties pagrindu pateiktas bendras Pasililymas su kitu Gkio subjektu. Laikoma, kad Tiekéjas pateiké
daugiau kaip viena Pasillyma ir tuo atveju, jeigu ta patj Pasitlyma pateiké ir rastu (popierine forma -
vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis. Tiekéjui pateikus alternatyvy Pasiulyma, jo Pasillymas ir
alternatyvus Pasiiilymas (alternatyvis Pasillymai) bus atmesti.

9.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasililyma visai Paslaugy apimdiai.

9.3. Tiekéjas Pasitilyma pateikia pagal Pasiiilymo forma, pateikta Pirkimo salygy 3 priede.

9.4. Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo pateikti visus Pirkimo salygy 3 priede prasomus pateikti
dokumentus ir informacija.

9.5. Tiekéjo pateikiamame Pasitlyme siilloma Paslaugy kaina nurodoma pagal Pirkimo salygy lil
skyriuje ,,Kaina, valiuta“ nustatytas salygas.

9.6. Tiekéjas Pasililyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita
kalba, kartu su dokumentais turi bati pateiktas vertimas i lietuviy kalba. Vertimas turi biti patvirtintas
Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu.

9.7. Pasitlymas galioja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo Pasidlymy pateikimo termino pabaigos.
SustabdZius Pirkimo procediiras, Sis terminas pratesiamas Pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaige
PasidGlymy galiojimo laikas, Perkantysis subjektas turi teise prasyti, kad Dalyviai pratesty jy galiojima iki
konkreciai nurodyto laiko.

9.8. Tiekéjas, vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalimi, Pasitilyme turi nurodyti, kuri
Pasidlyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia informacija pateikiama. Informacija, kuria
viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti nurodyta kaip konfidenciali. Todél,
Tiekéjui nurodzius tokia informacijq kaip konfidencialia, Perkantysis subjektas turi teise ja skelbti.

9.9. Pasidlymas turi buti pasirasytas Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasililyma pasiraso
Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, turi biti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo iSduotas
igaliojimas ar kitas dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti Pasitlyma.

X. PASIOLYMUY PATEIKIMAS, KEITIMAS

10.1. Pasililyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

10.2. Pasililymas pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis (t. y. Pasitlymas parengiamas
CVP IS lange ,Mano pasitlymas” ir pateikiamas paspaudus mygtuka ,Pateikti pasiilyma“). Pateikdamas
Pasiulyma, Tiekéjas sutinka su Pirkimo salygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo
sutarties pagrindinémis salygomis) ir patvirtina, kad jo Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

10.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Pasildlymai bus atmesti kaip neatitinkantys
Pirkimo salygy reikalavimy.

10.4. Pasitlymo pateikimo data laikoma Pasitilymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo
data (diena, valanda, minuté).

10.5. Pasillymus gali teikti tik Tiekéjai, registruoti CVP IS pasiekiamoje adresu:
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt (registracija CVP IS - nemokama).

10.6. Visi Tiekéjy Pasitlyme pateikiami dokumentai turi bati pateikti CVP IS elektronine forma, t.
y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas.
Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi buati prieinami naudojant
nediskriminuojandcius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc). Perkantysis
subjektas pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

10.7. Pasillymai turi biti pateikti iki 2018 m. lapkric¢io 27 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos
laiku). Pavéluotai gautas Pasillymas nenagrinéjamas ir nevertinamas. Perkantysis subjektas neatsako uz
sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjai negaléjo pateikti Pasitlymuy.

10.8. Dalyvis iki Pasitilymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasitilyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad Pasililymas keiCiamas arba atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkantysis subjektas jj gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonémis
iki Pasililymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui, Pasillymas negali biti nei kei¢iamas, nei
atSaukiamas.




10.9. Tiekéjo teikiamas Pasitilymas gali biiti uzSifruojamas’. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota
Pasiilyma, turi:

10.9.1. iki Pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruota Pasillyma (uZsSifruojamas visas PasiGlymas arba Pasillymo dokumentas, kuriame nurodyta
Pasitlymo kaina);

10.9.2. iki susipazinimo su Pasililymais procediiros (posédzio) pradzios CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodi, su kuriuo Perkantysis subjektas galés isSifruoti pateikta Pasitlyma. 1Skilus
CVP IS techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodzio per CVP IS susirasinéjimo
priemone, Tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto
oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas turéty bati aktyvus ir isitikinti, kad
pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata.

10.10. Tiekéjui uzsifravus visa Pasitlyma ir iki susipaZinimo su Pasililymais procediiros (posédzio)
pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptaZodzio arba pateikus neteisinga slaptazodj, kuriuo
naudodamasis Perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti PasiGlymo, Pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju Tiekéjas uzsifravo tik Pasitlymo dokumenta, kuriame nurodyta Pasitilymo
kaina, o kitus Pasitilymo dokumentus pateiké neuZsifruotus - Perkantysis subjektas Tiekéjo Pasiiilyma atmeta
kaip neatitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

Xl. PASIOLYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

11.1. Perkantysis subjektas pasitilymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.

XII. SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS

12.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktais Tiekéjy Pasidlymais, gautais iki Pasialymy
pateikimo termino, susipazinimas (toliau tekste vadinamas Elektroniniy voky atpléSimo procedira) vyks
elektroniniu blidu adresu: LITGRID AB, A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédzio, kuriame vyks
Elektroniniy voky atpléSimo procediira, pradzia - 2018 m. lapkricio 27 d. 10 val. 45 min. (Lietuvos Respublikos
laiku).

12.2. Komisijos posédyje (Elektroniniy voky atpléSimo procediiroje) Pasitilymus pateike Tiekéjai
nedalyvauja ir Perkantysis subjektas neteikia informacijos Tiekéjams apie Pasiulymus pateikusius kitus
Tiekéjus, iki kol bus nustatytas laiméjes Pasililymas.

12.3. | Komisijos posédzius stebétojai nekvieciami.

Xlil. PASIOLYMY NAGRINEJIMAS, PASIOLYMY ATMETIMO PRIEZASTYS IR PASIOLYMY VERTINIMAS

13.1. Komisija patikrina, ar Dalyviy Pasitulymai pateikti Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo
objektui, ar pateikti CVP IS elektroninemis priemonémis, ar Dalyviy pateikta uzpildyta EBVPD forma atitinka
Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.

13.2. Vadovaujantis Pirkimy jstatymo 64 straipsnio 10 dalimi, Perkantysis subjektas gali nevertinti
viso Tiekéjo pasililymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad Pasidilymas, vadovaujantis Pirkimo dokumentais,
turi buti atmetamas.

13.3. Jeigu Dalyvis EBVPD formoje nepazyméjo reikalaujamos informacijos arba nepateiké EBVPD
formos, Komisija CVP IS elektroninémis priemonémis praso Dalyvio per Komisijos nurodyta terming patikslinti
arba pateikti EBVPD forma.

13.4. Komisija, jvertinusi Pirkimo salygy 13.1 punkte nurodytus reikalavimus, kiekvienam is
Pasitlymus pateikusiy Dalyviy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos CVP IS
elektroninémis priemonémis pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama savo sprendimus.

13.5. Jeigu Dalyvis pateiké netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo
atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triiksta, Komisija, nepazeisdama
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, CVP IS elektroninémis priemonémis praso Dalyvij Siuos dokumentus ar
duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta termina. Tikslinami, papildomi, paaiskinami
ir pateikiami nauji gali bati tik dokumentai ar duomenys dél Tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties
kvalifikacijos reikalavimams, Tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasirasyti Pasililyma, jungtinés veiklos sutartis ir
dokumentai, nesusije su Pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, Pirkimo sutarties vykdymo
salygomis ar Pasitlymo kaina. Kiti Tiekéjo Pasitilymo dokumentai ar duomenys gali buti tikslinami, pildomi
arba aiskinami vadovaujantis Pirkimy jstatymo 64 straipsnio 9 dalimi.

13.6. Vertinant Pasitilymus, ekonomiskai naudingiausio Pasitlymo vertinimo kriterijus yra kaina (Eur
be PVM).

!Instrukcija, kaip uzsifruoti Pasililyma galima rasti:
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf .




13.7. Vadovaudamasi Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 5 dalimi, Komisija gali prasSyti Dalyviy
patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo Pasillymus, taciau ji negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti
Pasitlymo esmés - pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy
neatitinkantis Pasillymas tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty reikalavimus. Komisija, vertindama
Pasidlymus radusi Pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, privalo paprasyti Dalyviy per jos nurodyta
termina, iStaisyti Pasillyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant susipazinimo su Pasillymais metu
uzfiksuotos kainos. Taisydamas PasiGlyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis gali taisyti kainos
sudedamasias dalis, tadiau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaina naujomis
dalimis. Prasymas ir pataisymai ir/ar paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

13.8. Dalyviy pasidlymy nejprastai maZos kainos vertinamos vadovaujantis Pirkimy jstatymo 66
straipsniu.

13.9. ISnagrinéjusi, ijvertinusi ir palyginusi pagal Pirkimo salygose nustatyta Pasitulymy vertinimo
kriterijy ir tvarka Dalyviy Pasitlymus, Komisija nustato Pasitilymy eile (iSskyrus atveji, kai Pasililyma pateiké
tik vienas Dalyvis). PasiGlymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka (kainy didéjimo
tvarka). Tuo atveju, kai keliy Dalyviy PasiGlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant Pasitlymy
eile, pirmesnis j $ia eile jraSomas Dalyvis, kurio Pasitilymas pateiktas anksCiausiai.

13.10. Sudares Pasillymy eile, Perkantysis subjektas kreipiasi | Dalyvi, kurio Pasiulymas gali bati
pripazintas Pirkima laiméjusiu Pasitlymu, ir papraso per Perkanciojo subjekto nustatyta protinga terming
pateikti aktualius dokumentus, patvirtinancius Dalyvio EBVPD nurodyta informacija. Pagal EBVPD pateikiami
galimo laimétojo dokumentai turés biti iSduoti ne anksCiau kaip 90 dieny (iki tos dienos, kai galimas
laimétojas turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad néra tiekéjo pasalinimo pagrindy), neatlygintinai
prieinami duomenys bus tikrinami Perkanciojo subjekto ir uzfiksuoti ta diena, kai galimas laimétojas turés
pateikti dokumentus, jrodancius pasalinimo pagrindy nebuvima, bei bus laikomi aktualiais, taciau kvalifikacija
turés biti jgyta iki Pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

13.11.Perkantysis subjektas nereikalaus i Dalyvio pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu jis:

13.11.1.turi galimybe susipazZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai,
prisijunges prie Dalyvio EBVPD nurodytos nacionalinés duomeny bazés bet kurioje ES valstybéje naréeje (jei
reikia - naudodamas EBVPD nurodytus Dalyvio nurodytus identifikavimo duomenis ir, jei taikytina, Dalyvio
sutikimo deklaracija) arba naudodamasi CVP IS priemonémis. Neatlygintinai prieinama informacija Komisija
tikrina kartu su dokumentais, pateiktais pagal EBVPD, ir tik galimo Pirkima laiméjusio Dalyvio;

13.11.2.5iuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy Pirkimo procediry (pvz., jeigu Dalyvis yra juos
pateikes kartu su Pasililymu arba ankstesnio pirkimo metu) ir Dalyvis tai nurodo atsakydamas i Perkanciojo
subjekto praSyma pateikti dokumentus, patvirtinancius EBVPD informacija, kartu patvirtindamas, kad
anksciau teikti dokumentai yra aktualds.

13.12.Jeigu Perkandiajam subjektui kyla abejoniy dél Dalyvio tinkamumo, jis turi teise kreiptis {
kompetentingas institucijas, kad gauty visa reikiamg informacija. Jeigu reikalinga informacija yra susijusi su
Dalyviu i$ kitos valstybés, jis gali kreiptis i atitinkamas tos valstybés kompetentingas institucijas.

13.13. Jeigu Dalyvis pateiks netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
Pirkimo dokumenty reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny triksta, Perkantysis subjektas privalés
nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti Dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiSkinti per jo nustatyta protinga termina. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami
nauji gali bati tik dokumentai ar duomenys dél Dalyvio pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikties
kvalifikacijos reikalavimams.

13.14. Jeigu paaiskés, kad Dalyvis Pirkimo procediry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacija apie pasalinimo pagrindy nebuvima ar atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, arba del pateiktos
melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumenty, jo Pasitilymas bus atmestas ir informacija apie
tokj Dalyvj bus paskelbta CVP IS.

13.15. Jeigu paaiskéja, kad Dalyvio atZvilgiu yra pasalinimo pagrindy, arba jis neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy, arba Dalyvis nustatytu laiku nepateikia Perkanciojo subjekto ar kompetentingy
institucijy prasomy Siame skyriuje nurodyty dokumenty ar patikslinimy, papildymy ar paaiskinimy, tokio
Dalyvio Pasillymas atmetamas. Tokiu atveju dokumentus, patvirtinancius EBVPD nurodyta informacija,
Perkantysis subjektas praso pateikti Dalyvio, kurio Pasilymas Pasitlymy eiléje yra sekantis po Dalyvio, kurio
Pasidlymas buvo atmestas.

13.16. Komisija Dalyvio Pasitilyma pripazZjsta nepriimtinu ir atmeta Pasillyma, jei jis atitinka vieng
ar kelis Siy pozymiy:

13.16.1. Pasiilymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objektui arba
pateiktas paveéluotai;

13.16.2. Pasitilymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

13.16.3. Dalyvis neatitinka bent vieno Pirkimo salygy 5 priede nustatyto reikalavimo;




13.16.4. Dalyvis, kurio pateiktas Pasililymas gali bdti pripazintas laiméjusiu, nepateiké ir/ar
nepatikslino dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Pirkimo salygy 5 priede nustatytiems reikalavimams per
Komisijos nustatytg termina;

13.16.5. Dalyvis per Komisijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar nepateiké Komisijos
prasyty dokumenty ar duomeny (pagal Pirkimo salygy 13.5 punkta);

13.16.6. Dalyvio Pasililymas neatitinka skelbime apie Pirkima ir Pirkimo dokumentuose nurodyty
reikalavimy, salygy ar kriterijy;

13.16.7. Dalyvis Komisijos praSymu per jos nurodyta terming neistaisé PasiGlyme pastebéty
aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitilymo;

13.16.8. Komisijos prasymu iki nurodyto termino nepateiké tinkamy nejprastai mazos kainos
pagristumo jrodymuy;

13.16.9. Dalyvis pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis, nuslépé ar pateikeé
melaginga informacija;

13.16.10. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors biidu bandé daryti jtaka,
kad jam bty palankiau taikomos Pirkimo proceddros;

13.16.11. Dalyvio pasitlyta kaina yra per didelé ir Perkanciajam subjektui nepriimtina;

13.16.12. dél Dalyvio Perkantysis subjektas turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos
atvejus.

13.17. Pirkima laiméjusiu Pasililymu bus pripazintas Pasitlymy eiléje jrasytas pirmas Pasillymas,
atitinkantis Perkanciojo subjekto nustatytus reikalavimus. Tuo atveju, kai Pasiiilyma pateiké tik vienas
Dalyvis, jo Pasililymas laikomas laiméjusiu, jeigu Pasillymas atitinka Perkanciojo subjekto nustatytus
reikalavimus ir yra priimtinas Perkanciajam subjektui.

XIV. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO, PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

14.1. Perkantysis subjektas CVP IS elektroninémis priemonémis sudaryti Pirkimo sutartj sitlys tam
Dalyviui, kurio Pasitilymas pripazintas laiméjusiu.

14.2. PraneSimas apie priimta sprendima nustatyti laiméjusi Pasitlyma, dél kurio bus sudaroma
Pirkimo sutartis, iSsiunciamas visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo sprendimo priémimo dienos ir pateikiama Pirkimy jstatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta pasialymy eilé
(iSskyrus atveji, kai pasililyma pateiké tik 1 (vienas) Tiekéjas), laiméjes pasillymas ir atidéjimo terminas.
Taip pat nurodomos priezastys, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties ar pradéti
Pirkima iS naujo.

14.3. Dalyviui, kurio Pasililymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSama CVP IS elektroninémis
priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos ir jis
kvie¢iamas sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali bTti sudaryta ne anksciau kaip po Pirkimo sutarties
sudarymo atidéjimo termino - 5 (penkiy) darbo dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciojo subjekto
pranesimo apie sprendima nustatyti laiméjusi Pasitlyma issiuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis
suinteresuotiems Dalyviams dienos (iSskyrus atveji, kai vienintelis suinteresuotas Dalyvis yra tas, su kuriuo bus
sudaroma Pirkimo sutartis). Pirkima laiméjes Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per Perkanciojo subjekto
nustatyta termina.

14.4. Tais atvejais, kai Dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP IS elektroninémis
priemonémis atsisako ja sudaryti iki Perkanciojo subjekto nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties,
atsisako sudaryti Pirkimo sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkantysis subjektas sitlo sudaryti Pirkimo sutartj Dalyviui, kurio
Pasililymas pagal nustatyta Pasillymy eile yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj, jeigu
pasitlymas neturi Pirkimo salygy 13.16 punkte nurodyty pozymiy.

14.5. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Pirkimg laiméjusio Dalyvio Pasidlyma, Pirkimo salygas ir kitus
Pirkimo dokumentus.

14.6. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti Pirkimo sutarties su laiméjusiu Dalyviu, jeigu
paaiskéja, kad Pasililymas neatitinka Pirkimy jstatyme nustatyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy.

XV. KITOS SALYGOS

15.1. Bet kokie Perkanciojo subjekto ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Pirkimo salygose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teises aktais.

15.2. Bet kokie gincai tarp Perkanciojo subjekto ir Dalyvio sprendziami Pirkimy jstatymo ir kity
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.



XVI. PIRKIMO SALYGUY PRIEDAI

16.1. Priedas yra neatskiriama Pirkimo salygy dalis. Prie Pirkimo salygy pridedami Sie priedai:

16.1.1. 1 priedas.
16.1.2. 2 priedas.
16.1.3. 3 priedas.
16.1.4. 4 priedas.
16.1.5. 5 priedas.
16.1.6. 6 priedas.
16.1.7. 7 priedas.
16.1.8. 8 priedas.

Pirkimy komisijos pirmininké

Techniné specifikacija.

Europos bendryjy viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD).
Pasitlymo forma.

Pagrindinés Pirkimo sutarties salygos.

Pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai.
Informacija apie subtiekéjus.

EBVPD pildymo instrukcija.

Paslaugy jkainiy lentelée.

Jurgita Zalkauske




Pirkimo salygy 1 priedas

LITGRID AB turto draudimo paslaugy pirkimo
techniné specifikacija
1. Bendros draudimo salygos

- Draudimo objektai - turtas, priklausantis Perkanciajam subjektui, iSvardintas techninés specifikacijos
priede Nr. 1.

- Draudimo laikotarpis - 24 ménesiai.

- Bus sudaroma viena draudimo Sutartis, kurios pagrindu iSduodami Draudimo liudijimai/ priedai.
Kiekvieno objekto draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis bus nurodytas priede prie Draudimo
liudijimo. Sutarties galiojimo laikotarpiu, atsiradus naujiems draudimo objektams (nurodytiems
techninés specifikacijos priede Nr.1, kuriy draudimo apsaugos laikotarpis prasideda véliau nei 2019-
01-01), Draudikas, pagal Draudéjo pateiktus prasymus, privalés isduoti draudimo liudijimus/priedus
nurodytiems draudimo objektams.

- Draudikas draudimo liudijimus/priedus privalés iSrasyti per 5 d. d. nuo prasymo pateikimo.

2. PERKAMY PASLAUGY APRASYMAS

2.1. Draudimo objektas, draudimo suma, draudimo vieta bei iSskaita
Draudimo objektai, jy draudimo suma bei taikoma isskaita nurodyti techninés specifikacijos priede Nr. 1.

2.2. Draudimo verté

Nepriklausomai nuo apdraudziamo turto paskirties, amziaus, eksploatavimo salygy, visas turtas
apdraudziamas nauja atkuriamaja verte.

Turto nauja atkuriamoji verté yra lygi sumai, kurig reikia iSleisti norint jsigyti, pagaminti ar pastatyti nauja
tokios pacios riisies, paskirties bei artimiausiy techniniy parametry turta, iskaitant iSlaidas projektavimui,
derinimui, bandymams / testavimui, transportavimui, priezitrai bei kitas butinas iSlaidas ir privalomus
mokescius. | atkiirimo verte néra jskaiCiuojamas pridétinés vertés mokestis (PVM).

2.3. Draudziamieji jvykiai

Draudziamasis jvykis yra apdrausto turto sunaikinimas, sugadinimas ar praradimas dél draudimo laikotarpiu
atsitikusio bet kokio staigaus ir netikéto jvykio (Visy riziky draudimas), iSskyrus atvejus, nurodytus 2.4,
punkte.

2.4. Nedraudziamieji jvykiai
Nedraudziamasis jvykis yra apdrausto turto sunaikinimas, sugadinimas ar praradimas dél:

a) pamaty poslinkio ar pastaty konstrukcijy skilimo, isskyrus atvejus, kai tai atsitinka dél
draudziamojo jvykio;

b) pozeminiy vandeny lygio pasikeitimo;

¢) kilnojamojo turto, esancio lauke, stoginése, atviruose priestatuose, statiniuose, dengtuose tik
audiniais, plastmasine plévele ar pan. medziaga, sunaikinimas, sugadinimas ar praradimas dél lietaus, sniego,
kitokiy krituliy ar audros, iSskyrus atvejus, kai Sis turtas yra pritaikytas naudoti ar saugoti lauke, stoginése,
atviruose priestatuose, statiniuose, dengtuose tik audiniais, plastmasine plévele ar pan. medziaga;

d) sprogstamojo itaiso sprogimo draudéjui ar jo pavedimu veikianciam asmeniui naudojant ji
gamybos proceso metu (vykdant kasybos, statybos, remonto, griovimo, iSmontavimo ir pan. darbus);

e) lietaus, krusos, sniego, purvo, vandens ar vandens nesamy daikty jsiverzimo pro nesandariai ar
nevisiSkai uzdarytus langus, lauko duris ar kitas angas, iSskyrus atvejus, kai Sios angos atsirado dél
draudziamojo jvykio;

f) turto vidaus gedimy, kai Zala atsiranda ne dél iSoriniy jégy poveikio turtui. Draudimo iSmoka
nemokama tik uZ turta, sugadinta, sunaikintg ar prarasta tiesiogiai dél Sio poveikio, taciau pasekminé zala
kitam apdraustam turtui yra atlyginama;

g) elektros energijos, duju, skysciy, Silumos, kity gamybai (veiklai) reikalingy elementy, tiekimo
nutriikimo ar nepakankamo tiekimo, iSskyrus atvejus, kai tai atsitinka dél draudziamojo jvykio;

h) augaly, ziurkiy, vabzdziy ar kitokiy parazity bei gyviny tiesioginio poveikio. Draudimo iSmoka
nemokama tik uZ turta, sugadinta, sunaikintg ar prarasta tiesiogiai dél Sio poveikio, taciau pasekminé zala
kitam apdraustam turtui yra atlyginama;



i) karo veiksmy, ypatingosios padéties jvedimo, diversijos, masiniy riausiy, streiko, lokauto,
teroristinio akto, radioaktyvaus spinduliavimo ar kitokio branduolinés energijos poveikio, iSskyrus atvejus, kai
viena ar kelios i$ $iy iSvardinty riziky yra apdraustos pagal papildomas draudimo sutarties salygas.
Teroristinis aktas - laikomas bet kurio asmens ar grupés (-iy) asmeny, veikianciy savarankiskai, ar bet kokios
organizacijos (-y), ar vyriausybés (-iy) vardu, ar susijusiy su jomis, jégos ar prievartos panaudojimas ir / arba
grasinimas tai padaryti dél politiniy, religiniy, ideologiniy ar etniniy tiksly ir prieZasCiy, jskaitant pastangas
daryti jtaka bet kuriai vyriausybei ir / arba jbauginti visuomene ar net kuria visuomenés dalj;

j)  turto konfiskavimo, aresto ar jo sunaikinimo valdzZios institucijy nurodymu;

k) neiSvengiamy natdraliy procesy (mikroorganizmy, korozijos, rudijimo, puvimo, natdralaus
nusidévéjimo, grybelio, iSgaravimo, svorio netekimo, struktiiros, spalvos ar kvapo pasikeitimo ir pan.).
Draudimo i$Smoka nemokama tik uz turta, sugadinta, sunaikintg ar prarasta tiesiogiai dél Siy procesy, taciau
pasekminé zala kitam apdraustam turtui yra atlyginama;

1) pametimo, dingimo, trukumy;

m) draudéjo ar naudos gavéjo tyCiniy veiksmy;

n) turto prievartavimo, turto i$Svaistymo, kaip tai apibrézia Lietuvos Respublikos baudziamasis
kodeksas;

0) turto projektinio apkrovimo samoningo virsijimo;

p) brokuoty, netinkamy daliy, medziagy, jrengimy naudojimo, jeigu draudéjas apie Sias aplinkybes
Zinojo;

q) grobimo, iSskyrus vagyste jisilauzus bei plésima.

— Vagysté jsilauZus - turto pagrobimas jsilauzus | uzrakinta patalpa, saugykla, talpa, seifg ar saugomaq
teritorija; turto pagrobimas i$ uzrakintos patalpos pries jos uzrakinima i ja isigavus ar ten pasislépus; taip
pat turto pagrobimas jsibrovus j uzrakinta patalpa, saugykla, talpa, seifg ar saugoma teritorij panaudojus
padirbta rakta ar tikra rakta, kuris pagrobtas vagystés jsilauzus arba pléSimo metu ir tik tais atvejais, kai
dél Sio fakto pranesta policijai.

— Plésimas - turto pagrobimas panaudojus fizinj smurtg ar grasinant ji panaudoti tuoj pat arba kitaip atimant
galimybe draudéjui ar jo atstovui priesSintis. Draudéjo atstovais Siuo atveju laikomi asmenys, kuriems
draudéjas pavedé pervezti apdrausta turta, saugoti draudimo vieta (patalpas, teritorija) ar apdrausta
turta.

~ Grobimas - bet koks neteisétas, neatlygintinis svetimo turto (draudimo objekto) paémimas is teiséto
valdymo tikslu juo naudotis ar disponuoti kaip savu;

r) ivykiy, klaidy ir trikumy, uz kuriuos pagal garantija atsako gamintojas, pardavéjas, tiekéjas,
rangovas, montuotojas, garantinj ar techninj aptarnavima vykdanti jmoné ar organizacija. Jeigu draudéjas
apdrausta turtq ar jo dalj pagamino pats, tai jis prilyginamas Siame punkte iSvardintiems asmenims. Draudimo
iSmoka nemokama tik uZ ta Zalos dalj dalj, uz kurig atsakingas gamintojas, pardavéjas, tiekéjas, rangovas,
montuotojas, garantinj ar techninj aptarnavima vykdanti jmoné ar organizacija, o zala padaryta visam kitam
apdraustam turtui yra atlyginama;

s) neteiséto treciyju asmeny ar/ir neteisingo (netinkamo) duomeny ar elektroninio duomeny
apdorojimo priemoniy bei programy naudojimo, kompiuteriniy ar/ir kibernetiniy ataky, sutrikdant duomeny
srautus, pakeiciant ar papildant duomenis draudéjo elektroninio duomeny apdorojimo sistemoje. Duomeny
apdorojimo sistema - kompiuteriai (elektroninés skaiciavimo masinos), kitokia skaiCiavimo, elektroniné ir/ar
mechaniné jranga, kuri yra prijungta prie kompiuterio, kompiuterio aparatiné dalis, programiné jranga,
elektroniniai duomeny apdorojimo jrenginiai ir visa kita, kieno darbas visiSkai ar i$ dalies priklauso nuo
integruoty schemy bei mikrokontroleriy.

2.5. Perkantysis subjektas (Draudéjo apibrézimas)

Su Perkanciuoju subjektu (Draudéju) susije asmenys yra: Perkanciojo subjekto valdybos nariai, generalinis
direktorius, departamenty direktoriai, Darby saugos ir aplinkosaugos skyriaus vadovas. Draudikas neturi
regreso teisés j Perkanciojo subjekto jmonés darbuotojus, iSskyrus teisés akty nustatytus atvejus.

3. PAPILDOMOS SALYGOS, TAIKOMOS PERKAMOMS DRAUDIMO PASLAUGOMS

3.1. Papildomos islaidos
Draudikas taip pat atlygina Papildomas i$laidas, kurios skirtos nuostolio dél draudziamojo jvykio sumazinimui,
jo idvengimui ar padariniy likvidavimui. Jos apima tokias iSlaidas:

- liekany pasalinima;

- vietos iSvalyma, jskaitant ir grunto valymo islaidas, islaidas dél cheminiy medziagy issiliejimo;

- laiking perkélima su iSmontavimo ir sumontavimo islaidomis;

- laiking saugojima tiek jvykio vietoje, tiek uz jo riby;

- islaidas dél atstatymo darby paspartinimo ar pagreitinto turto pristatymo (jskaitant ir
transportavima oro transportu);alternatyviy patalpy, jrengimy, mechanizmy nuoma, iskaitant jy
pristatyma, pritaikyma;
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- su Draudiku suderintas iSlaidas ekspertams dél nuostolio dydzio ar jvykio priezasties nustatymo;

- iSlaidos kelionéms dél atstatymo darby ar jy organizavimo, ar prieziliros;

- islaidos dél papildomo personalo samdymo;

- islaidas dokumenty, duomeny, bréziniy ar kompiuteriniy programy atkdrimui;

- iSlaidas, skirtas draudziamojo jvykio metu sunaudoty medziagy, specialiy riby, pirminiy
gelbéjimo priemoniy, inventoriaus atkdrimui, sistemy uzpildymui gesinimo medziagomis, jei
pagal galiojancius teisés aktus Sios iSlaidos tenka Draudéjui
kitas iSlaidas, tiesiogiai jtakojancias apdrausto nuostolio iSvengimui ar jo sumazinimui.

Paplldomu iSlaidy draudimo suma kiekvienam jvykiui ir bendrai pagal draudimo sutartj yra 5.000.000 EUR

3.2. Nevisisko draudimo netaikymas

Nevisiskas draudimas netaikomas, jei draudimo verté yra didesné uz draudimo suma ne daugiau kaip 10%.
Jeigu draudimo verté yra didesné uz draudimo sumg daugiau kaip 10%, tai taikant nevisisko draudimo salyga
yra skaic¢iuojama tik ta nevisisko draudimo proporcijos dalis, kuri virsija 10% riba.

3.3. Fransizeés (iSskaitos) netaikymas
Jeigu yra nustatytas draudZiamojo jvykio kaltininkas, o Draudikas turi galimybe susigrazinti nuostolio suma i3
atsakingo uZ padarytq zala asmens, tai mokant draudimo iSmoka iSkaita néra taikoma. Tuo atveju, jei
atsakingas uZ padaryta Zala asmuo Draudikui atlygino ne visa iSmokétos draudimo iSmokos dydzio suma, tai
Draudéjas sugrazina Draudikui nepritaikytos iSskaitos suma, sumazintg proporcingai susigrazintos sumos bei
iSmokétos draudimo iSmokos santykiui.

3.4. Nelaikoma rizikos padidéjimu

Rizikos padidéjimu nelaikomi ir draudimo apsaugos apimties nesiaurina tokie statybos, montavimo, remonto,
techninio aptarnavimo darbai kai pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus darbams atlikti néra privalomas
Statybg leidZiantis dokumentas, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme arba kai darby
samatiné verté, neskaiiuojant montuojamos / aptarnaujamos jrangos vertés, nevirsija 500.000 EUR.

3.5. Kita konstrukcija / kita technologija

Draudikas sutinka, kad Perkantysis subjektas turi teise turtg atstatyti kitokiais konstrukciniais ar
technologiniais sprendimais nei buvo iki draudZziamojo jvykio, taciau draudimo iSmokos suma negali virsyti
sumos, kuri bty buvusi mokama, jei Perkantysis subjektas turtg atstatinéty tokiais pat konstrukciniais ar
technologiniais sprendimais ir samdant ta patj gamintoja/tiekéja, jeigu jis teikia Sias paslaugas.

3.6. Vienas jvykis

[vykis reiSkia visus atskirus nuostolius, patirtus per bet kurj Nuostoliy laikotarpj, kylancius iS ar tiesiogiai
nulemtus vieno jvykio. ZodZiai ,Nuostoliy laikotarpis“ Siame kontekste reiskia: nepertraukiama 72 valandy
laikotarpi, kurio metu Audra, Lidtis, Krusa, Potvynis ar kitas draudziamasis jvykis padaro Zalos ar nuostoliy.

3.7. Nemazéjanti draudimo suma
ISmokéjus draudimo iSmoka, draudimo sumos, nustatytos draudimo liudijime, nemazéja, jeigu draudimo
objektas, uz kuri mokama draudimo iSmoka yra arba bus atkuriamas / atstatomas.

3.8. Klaidos dél sutarties salygy
Jei sugadinamas, sunaikinamas ar prarandamas Draudimo objektas arba / ir Draudéjui priklausantis
turtas, esantis draudimo vietoje ir iSmoka uz tai nemokama arba sumazinama tik:
e dél kokios nors klaidos ar netyCinio aplaidumo, susijusio su Sia sutartimi drausto turto vieta, jo
aprasymu ar draudimo sumos nustatymu, jei tokia klaida ar aplaidumas egzistavo Sios draudimo
sutarties galiojimo laikotarpio pradzioje;

arba
o dél kokios nors klaidos ar netycinio aplaidumo, susijusio su Sia sutartimi drausto turto vieta, jo
aprasymu ar draudimo sumos nustatymu draudimo sutarties galiojimo metu ir buvo daromi
atitinkami sutarties pakeitimai;
arba
o jei dél klaidos ar netyCinio aplaidumo nebuvo jtraukta draudimo vieta ar neteisingai nustatyta
draudimo suma sutarties jsigaliojimo metu;
arba

e dél kokios nors klaidos ar netycinio aplaidumo, dél kurio nutriksta Si draudimo sutartis,

tai dél to atsirade nuostoliai yra draudziami Sia sutartimi, taip, lyg draudimo apsauga galioty nesant tokios
klaidos ar aplaidumo. Bitina salyga - apie tokia klaida ar netycinj aplaiduma turi bati pranesta ir jis turi biti
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iStaisytas, kai tik jis pastebimas. i salyga negalioja vélavimo sumokeéti imoka ar jos nesumokéjimo atvejais.
Maksimali draudimo iSmoky suma pagal $ig salyga ribojama 1.000.000 EUR suma vienam jvykiui ir iS viso pagal
draudimo sutart;.

3.9. Kainy kilimas

Jeigu dél kainy kilimo, infliacijos ar panasiy priezasciy apdrausto turto nauja atkuriamoji verté padidéja, tai
$io turto draudimo suma, be atskiro $aliy susitarimo, padidinama atitinkamu dydziu, o draudiko atsakomybé
skai¢iuojama atsizvelgiant | padidinta draudimo suma. Maksimali draudimo iSmokos padidinimo suma dél Sios
salygos taikymo yra ribojama 5.000.000 EUR suma kiekvienam jvykiui ir bendrai pagal draudimo sutartj.

3.10. Nepanaudotos draudimo jmokos grazinimas

Jeigu Paslaugy pirkimo sutartis yra nutraukiama anksciau jos pasibaigimo termino, tai Perkanciojo subjekto
Draudikui sumokéta ir nepanaudota draudimo jmokos dalis, apskaiCiuota dieny tikslumu, yra grazinama
Perkanciajam subjektui per 10 dieny nuo Paslaugy pirkimo sutarties nutraukimo, neiSskaiciuojant jokiy
nuskaitymy uz sutarties administravima ar iSmokétas draudimo iSmokas.

3.11. Taikoma teisé

Paslaugy pirkimo sutarciai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

4. APDRAUDZIAMY OBJEKTY (,NordBalt ir ,LitPolLink“) DUOMENYS

4.1. NordBalt jungties investicinis projektas Klaipédos aukstos jtampos nuolatinés sroveés keitikliy pastoté,
adresu Satrijos takas 19, Kiskeny km., Klaipédos r.

Maksimali elektros jungties aktyviné galia siekia 700 MW, reaktyviné galia 350 MW.

Keitikliy pastotéje sumontuoti du savy reikmiy transformatoriai: 20 kV, kurio galia 2000 KVA, maitinamas i$
galios transformatoriaus T-1, esancio keitiklio 330 kV AS. Antrasis savy reikmiy transformatorius 10 kV, kurio
galia 2000 KVA, maitinamas i LITGRID, AB esancios 10 kV US. Sumontuotas 0,4 kV rezervinio maitinimo
Saltinis, dyzelinis generatorius), kurio galia 1250 KVA. Kintamos srovés skydas, du nuolatinés srovés skydai ir
dvi baterijos.

Pastate sumontuota apsauginé ir priesgaisriné signalizacija. Aplink pastata sumontuotos vaizdo stebéjimo
kameros, perduodancios vaizda apsaugos tarnyboms. Visa teritorija aptverta metaline tvora. Tamsiu paros
metu visa teritorija apSvieCiama Sviestuvais naudojant foto reles. Papildomai sumontuoti judesiy davikliai,
fiksuojantys judesj teritorijoje ir jjungiantys papildoma apsvietima. Gaisro gesinimui sumontuoti
prieSgaisriniai hidrantai (3 vnt.). Taip pat sumontuoti dimy detektoriai, kurie pagal dumy koncentracija
skelbia pavojy ar net atjungia védinimo sistema. Yra vienas vandens rezervuaras 250 m? su 2 (identiskais)
priesgaisriniais siurbliais: galia 15 kW, nasumas 78 m3/val., vienas slégio palaikymo siurblys: galia 1,1 kW,
nasumas 6 m3/val. Visas pastatas suskirstytas { atskiras technologines zonas, tarp kuriy ugniasieniy atsparumas
60, o neSancios metalinés konstrukcijos nudazytos perkaitima mazinanciais dazais.

4.2. Lietuvos ir Lenkijos elektros jungties ,,LitPol Link* investicinis projektas Alytaus aukstos jtampos
nuolatinés srovés intarpas su 400 kV atvira skirstykla, adresu: Alytaus r. sav., Butrimiskiy k. Lanky g. 45.

Pagrindiniai jrenginiai yra nutole vienas nuo kito saugiu atstumu skirtingose zonose.

Objekte sumontuota apsauginé ir priesgaisriné signalizacija: valdymo pastate, keitikliy pastate, siurblinéje:
apsauginé judesio aptikimo sistema su praéjimo kontrolés signalizacijos sistema, isibrovimo pavojaus
signalizavimo sistema.

Siekiant uztikrinti ankstyva gaisro aptikima, jrengta aspiraciné gaisro signalizacijos sistema kontrolés pastato
patalpose ir keitikliy pastate.
Objekto pastatuose: valdymo pastate, keitiklio pastate ir gaisriniame rezervuare su siurbline gaisro
signalizacijai jrengiama A tipo gaisro aptikimo ir signalizavimo ( toliau GAS) sistema, skirta uzfiksuoti gaisro
zZidinj kaip jmanoma anksciau ir perduoti bei pateikti signala taip, kad bdty galima imtis reikalingy veiksmy
gaisro plitimo sustabdymui ir gaisro uzgesinimui, garso ir (ar) Sviesos signalais pranesti pastatuose esantiems
asmenims apie galima gaisro pavojy. GAS kontrolinio jrenginio pagrindinés funkcijos:

e automatiskai formuoti ir perduoti signalus apie gaisra, gedima atsakingiems asmenims;

e analizuoti patalpy bei saugomy objekty blsena gaisro atzvilgiu 24 val. per para. Vertinti gaisro

galimybe ir skelbti gaisro pavojy;
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perspéti apie gaisro pavojy pastatuose esancius Zmones;

elektriskai maitinti pajungtus daviklius;

priimti signalus i$ prijungty davikliy ir nustatyti, ar Sie signalai atitinka gaisro pavojaus salygas;
adresiniai detektoriai sistemoje turi unikaly adresa ir kiekvienas detektorius aprasomas (GAS)
kontroliniame jrenginyje, nurodant konkreciag detektoriaus montavimo vieta (patalpa).

Patalpos saugomos panaudojant adresinius optinius dimy detektorius arba kombinuotus Silumos ir optinius
detektorius.

Automatiniy gaisro signalizacijos jrenginiy elektros energijos tiekimas yra i§ dviejy nepriklausomy saltiniy.
Jie prijungiami prie kintamos 50 Hz, 230V jtampos tinklo arba 24 V rezervinio maitinimo. Dingus 230/380V
jtampai Sie jrenginiai automatiskai persijungia prie akumuliatoriaus baterijy, skirty ne maziau kaip 24val.
darbui arba dyzelinio generatoriaus. Dyzelinis generatorius 633 kVA galios ir 300 litry kuro talpos,
efektyvumas: 75 % pajégumu, iSnaudojama 83,32 |/h degalu.

Teritorijos apzvalgai naudojamos vaizdo stebéjimo kameros.

Yra teritorijos apSvietimas, pravaziavimy bei zony aplink transformatorius ir atviry skirstykly apsvietimas.
Apsvietimas proZektoriais su halogeninémis lempomis. Teritorijos perimetras aptvertas tvora.
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Pirkimo sqlygy 3 priedas
Pasialymo forma

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi

duomenys apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresas (Perkantysis subjektas))

. PASIOLYMAS )
DEL TURTO OBJEKTY DRAUDIMO PASLAUGY PIRKIMO ATVIRO KONKURSO BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja kio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/ Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé, surasomi
visy dalyviy adresai/

Imonés kodas/Jeigu pasitilyma pateikia tikio subjekty grupe
pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés veiklos
sutarties partneriy kodai /

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo Pasililymu pazymime, kad sutinkame su Pirkimo salygomis, nustatytomis skelbime apie pirkima ir
kituose Pirkimo dokumentuose (tame tarpe ir su pagrindinémis Pirkimo sutarties salygomis) ir patvirtiname, kad
siame Pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sitilome teikti Paslaugas uz tokig kaing
Lentelé Nr.1

Paslaugy pavadinimas Pasitlymo kaina be PVM, Eur
1 2
Turto objekty draudimo paslaugos (pagal Pirkimo salygy 8
priede pateiktus Paslaugy jkainius)

Pasitlymo kaina be PVM: (Zodziais) Eur
Jeigu Pasililyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma
Zodziais nurodyta kaina.

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas Sios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims /:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas| Informacija, kuri laikomal Paaiskinimai, jrodantys, kodé
Nr. konfidencialia nurodyta informacija yra laikom
konfidencialia

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasiglymo dalys ir informacija yra konfidencialios. Informacija, kuriq
viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkaniyjy subjekty, jstatymo 32 str. ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali bati
nurodyta kaip konfidenciali (pvz. informacija dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikimo kvalifikaciniams



reikalavimams, apie pasitelktus Gkio subjektus ir pan.).
2. Tiekejui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, arba nepaaiskinus kodél, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasitlyme nera ir Perkantysis subjektas turi teise jq skelbti.

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Kartu su Pasiulymu pateikiami dokumentai:
Lentelé Nr.2
Eil.Nr. Privatomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy skaicius

1 Tiekéjo vadovo iSduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianio teise  pasirasyti
Pasililyma (pateikiama tuo atveju, jei Pasiiilyma
pasiraso ne Tiekéjo vadovas) skaitmeniné kopija.
2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija
(pateikiama tuo atveju, jeigu Pasitlyma teikia
Tiekéjy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj).

3 Uzpildytas Europos bendryjy viesujy pirkimy
dokumentas (EBVPD) (Pirkimo salygy 2 priedas)

4 UzZpildytas Pirkimo salygy 6 priedas ,Informacija
apie subtiekéjus*  (pateikiama  subtiekéjy
pasitelkimo atveju).

5 Subtiekéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka
atlikti jiems perduodamus jsipareigojimus (raste
turi buti nurodytas vykdomo pirkimo numeris,
perduodamy jsipareigojimy pavadinimas ir jy
apibddinimas) skaitmeninés kopijos (pateikiama
subtiekéjy samdymo atveju).

6 Uzpildyta Paslaugy jkainiy lentelé (8 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje
*.xls formatu

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pirkimo salygy 4 priedas
PAGRINDINES PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

Sutartimi Tiekéjas (toliau-Draudikas) jsipareigoja UZsakovui (toliau-Draudéjas) suteikti turto
draudimo paslaugas (toliau - Paslaugos), atitinkancias Sutarties priede Nr. [ ] nurodytus
reikalavimus.

Draudimo laikotarpis- 24 (dvideSimt keturi) ménesiai.

Kiekvieno objekto draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis nurodytas priede prie Draudimo
liudijimo.

Sutarties galiojimo laikotarpiu, atsiradus naujiems draudimo objektams (nurodytiems
technineés specifikacijos priede Nr. 1, kuriy draudimo apsaugos laikotarpis prasideda véliau
nei 2019-01-01), Draudikas, pagal Draudéjo pateiktus praSymus, privalo iSduoti draudimo
liudijimus/priedus nurodytiems draudimo objektams.

Draudimo liudijima/priedg Draudikas privalo iSrasyti per 5 darbo dienas nuo praSymo
pateikimo.

| Paslaugy kaing jskaiCiuoti visi taikytini mokesciai, taip pat visos tiesioginés ir netiesioginés
islaidos, susijusios su Paslaugy suteikimu.

Paslaugy kaina dél kainy lygio pasikeitimo Sutarties galiojimo laikotarpiu néra
perskaitiuojama.

Draudimo jmoka uZ kiekvieno Draudimo objekto draudimg skaiCiuojama pagal Draudiko
pateikta vieno meénesio draudimo jkainj kiekvienam Draudimo objektui. Skaiciuojant
draudimo jmokg néra jskaitomi tie ménesiai, kuriy trukmeé, patenkanti j draudimo laikotarpj,
yra trumpesné nei 10 dieny.

Draudimo jmoka uZ kiekvieng israsyta Draudimo liudijimg mokama ketvirciais, per 10 dieny
nuo saskaitos draudimo jmokos mokéjimui per ,,E. saskaita” sistema gavimo dienos.
Draudéjui laiku neatlikus mokeéjimo, Draudikas turi teise reikalauti 0,04 proc. dydzio
delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

Draudikui laiku nejvykdZius Sutarties, Draudéjas turi teise reikalauti 0,04 proc. dydzio
delspinigiy nuo Paslaugy kainos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

Draudimo iSmoka iSmokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo draudZiamojo jvykio aplinkybiy ir
pasekmiy bei nuostoliy ir ilaidy, susijusiy su draudZiamuoju jvykiu nustatymo.

Draudéjas turi teise be atskiro Draudiko sutikimo perleisti savo teises ir pareigas pagal Sutartj
trediajam asmeniui. Apie tokj teisiy ir pareigy perleidima Draudikas informuojamas rastu
Sutartyje nustatyta tvarka.

Sutartis gali bati keiCiama raSytiniu Draudéjo ir Draudiko susitarimu, taip pat Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje nustatytais atvejais.

Sutaréiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendZiami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sutarties neatskiriama dalis yra LITGRID AB turto draudimo paslaugy pirkimo, kurio numeris
CVP IS xxxxx:x, techniné specifikacija.

Sudaroma Sutartis bus administruojama Aon Baltic, UADBB.




Pirkimo salygy 5 priedas
PASALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1. Tiekéjo, pageidaujancio dalyvauti Pirkime ir siekti sudaryti Pirkimo sutartj, atzvilgiu turi nebdti Tiekéjy
pasalinimo pagrindy (1 lentelé) ir jis turi atitikti Perkanciojo subjekto nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
(2 lentelé).

2. Pagrisdamas savo atitikima 1 punkte nurodytiems reikalavimams, kartu su Pasillymu Tiekéjas turi pateikti
tik EBVPD. Perkantysis subjektas turi teise bet kuriame Pirkimo procediiry etape paprasyti Tiekéjo pateikti
visus ar dalj dokumenty, kurie pagrindzia Tiekéjo atitikima nustatytiems reikalavimams ir yra nurodyti
desiniajame Zemiau pateikty lenteliy stulpelyje, ir Tiekéjas privalo per nustatytq termina Siuos dokumentus
pateikti. Prie$ paskelbiant Tiekéja Pirkima laiméjusiu Dalyviu, Perkantysis subjektas pareikalaus Tiekéjo
pateikti Siuos dokumentus (iSskyrus atvejus, kai atitinkami dokumentai buvo pateikti ankséiau, arba Siy
dokumenty pateikti nereikia Pirkimo dokumentuose nustatytais atvejais).

3. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI:

1 lentelé
E‘rl' Reikalavimas Pateikiami dokumentai
Del: Su Pasitlymu pateikiamas tik EBVPD.
3.1 (i) Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo; arba del

(ii) Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar | Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
jos padalinys; arba deél pateikia:

(iii) Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija | 1) Lietuvos tiekéjas - teismo, valstybés jmonés
ar jos padalinys, vadovo, kito valdymo ar priezidros | Registry centro ar kitos kompetentingos
organo nario ar kito asmens, turinCio (turinéiy) teise | institucijos iSduota dokumenta. Tiekéjas
atstovauti Tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti | nurodytoms aplinkybéms ijrodyti gali pateikti
sprendima, sudaryti sandori, ar buhalterio (buhalteriy) ar | valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
kito (kity) asmens (asmeny), turinCio (turinCiy) teise | Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
surasSyti ir pasiraSyti Tiekéjo apskaitos dokumentus, per | iSduota dokumenta, patvirtinantj jungtinius
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir isiteiséjes | kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis;
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis asmuo turi | arba

neisnykusj ar nepanaikintg teistuma uz Sias nusikalstamas | 2) uzsienio Tiekéjas - atitinkamos uzsienio Salies

veikas: institucijos iSduota dokumenta;
1) dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo | patvirtinanti, kad néra siame punkte nurodyty
organizavima ar vadovavima jam; pasalinimo pagrindy.

2) kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3) sukciavima, turto pasisavinima, turto iSSvaistyma,
apgaulinga pareiskima apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelna ar turtg
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulinga apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto legalizavima;

7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg nusikaltima, apibrézta
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

3.2

1) Dél Tiekéjo per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir | Su Pasitlymu pateikiamas tik EBVPD.
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis (arba,
Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos | Perkanciajam subjektui pareikalavus, Tiekéjas
padalinys, atveju - administracinis sprendimas) uz | pateikia:

isipareigojimy, susijusiy su mokesciy, ijskaitant socialinio 1) del jsipareigojimy,  susijusiy su
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal Salies, mokesciy mokéjimu:




o

Eil.

NF. Reikalavimas Pateikiami dokumentai
kurioje registruotas Tiekéjas, ar Salies, kurioje yra a) Lietuvos Tiekéjas -  Valstybines
Perkantysis subjektas, reikalavimus; arba mokesciy inspekcijos iSduotgy
2) Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy, susijusiy su dokumenta arba V| Registry centro
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, Lietuvos  Respublikos  Vyriausybes
mokéjimu, pagal Salies, kurioje registruotas Tiekéjas, ar nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
salies, kurioje yra Perkantysis subjektas, reikalavimus. patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis; arba

b) uzsienio Tiekéjas - atitinkamos uZsienio
Salies institucijos iSduotg dokumenta;

2) dél jsipareigojimy,  susijusiy su
socialinio draudimo jmokomis:

a) jeigu Tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje -
nereikalaujama pateikti jokiy jrodanciy
dokumenty. Perkantysis  subjektas
atitinkamus duomenis apie
jsipareigojimy  jvykdyma  patikrina
»50Dra“  informacinéje  sistemoje
paskutine dokumenty pagal EBVPD
pateikimo termino diena;

b) jeigu Tiekéjas yra fizinis asmuo, uz kurj
turi bati mokamos socialinio draudimo
jmokos  Lietuvos  Respublikoje -
Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos teritoriniy skyriy ir kity
Valstybinio socialinio draudimo fondo
jstaigy, susijusiy su  Valstybinio
socialinio draudimo fondo
administravimu, iSduota dokumenta,
arba pateikia V] Registry centro
Lietuvos  Respublikos  Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis;

c) uzsienio Tiekéjas - Salies, kurioje jis yra
registruotas, kompetentingos
institucijos iSduota pazyma.

Tiekéjas su kitais Tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais | Su Pasililymu pateikiamas tik EBVPD. Kity
3.3 siekiama iskreipti konkurencija atliekamame Pirkime, ir | dokumenty pagal §j punkta pateikti

Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomenuy. nereikalaujama.

Tiekéjas Pirkimo metu pateko j interesy konflikto | Su Pasidlymu pateikiamas tik EBVPD. Kity
3.4 | situacija, apibrézta Pirkimy istatymo 33 straipsnyje, ir | dokumenty pagal S§ punkta pateikti

atitinkamos padéties negalima istaisyti. nereikalaujama.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto

negalima istaisyti, jeigu i interesy konflikta pateke

asmenys nuléme Komisijos ar Perkanciojo subjekto

sprendimus ir §iy sprendimy pakeitimas priestarauty

Pirkimy jstatymo nuostatoms.

PazZeista konkurencija, kaip nustatyta Pirkimy istatymo | Su Pasiilymu pateikiamas tik EBVPD. Kity
3.5 | 39straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties | dokumenty pagal Si punkta pateikti

negalima istaisyti. nereikalaujama.

Tiekéjas yra pateikes melaginga informacija, t.y.: Su Pasiulymu pateikiamas tik EBVPD. Kity
3.6 1) Tiekéjas Pirkimo procediiry metu nuslépé informacija | dokumenty pagal §j punkta pateikti

ar pateiké melaginga informacija apie atitiktj | nereikalaujama.

nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis subjektas gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis; arba
Tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty, arba

2) Tiekéjas ankstesniy procediiry metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte nurodyta melaginga




Eil.
Nr.

Reikalavimas

Pateikiami dokumentai

informacija arba Tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumentuy,
reikalaujamy pagal LR VieSyjy pirkimy jstatymo
50 straipsnij, dél ko per pastaruosius vienerius metus buvo
pasalintas i§ pirkimo procediry arba per pastaruosius
vienerius metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas; arba

3) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy
procediiry metu Tiekéjas nuslépé informacija ar pateike
melaginga informacija arba dél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti patvirtinancCiy dokumenty,
dél ko per pastaruosius vienerius metus buvo pasalintas i$
pirkimo procedury arba per pastaruosius vienerius metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

3.7

Tiekéjas Pirkimo metu émési neteiséty veiksmy,
sieckdamas  daryti  jtaka Perkanéiojo  subjekto
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteiséta pranasumg Pirkimo procedaroje,
ar teiké klaidinancia informacija, kuri gali daryti esmine
jtaka Perkanciojo subjekto sprendimams dél Tiekéjy
pasalinimo, juy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir Perkantysis subjektas gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

Su Pasiulymu pateikiamas tik EBVPD. Kity
dokumenty pagal 35i punkta pateikti
nereikalaujama.

3.8

Tiekéjas yra tinkamai nejvykdes pirkimo arba koncesijos
sutarties, t.y.:

1) Tiekéjas yra nejvykdes vieSojo pirkimo sutarties,
pirkimo sutarties su perkanciuoju subjektu ar koncesijos
sutarties ar netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis
pirkimo sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame
kodekse (toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas),
dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios institucijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas pirkimo
sutartyje nustatyta esmine pirkimo sutarties salyga vykdé
su dideliais arba nuolatiniais trukumais; arba

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta, kad Tiekéjas,
vykdydamas ankstesne pirkimo sutartj, ankstesne pirkimo
sutarti su perkanciuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta esminj
reikalavima vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais
ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo nutraukta
anksCiau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos
galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar
taikomos kitos panasios sankcijos;

3) Tiekéjas yra jsteigtas siekiant iSvengti Siame
3.8 punkte nustatyto pasalinimo pagrindo taikymo ir
Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomenu.

Su Pasitlymu pateikiamas tik EBVPD. Kity
dokumenty pagal $§i punkta pateikti
nereikalaujama.

3.9

Tiekéjas yra padares profesinj pazeidima, kai uz
finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus
Tiekéjui ar jo vadovui paskirta administraciné nuobauda
ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos
jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, isiteiséjimo
dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé administracinj
nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai.

Su Pasillymu pateikiamas tik EBVPD. Kity
dokumenty pagal S§i punkta pateikti
nereikalaujama.




4. Jeigu Tiekéjas negali pateikti Sio priedo 3.1 ir 3.2 punktuose nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, Sie
dokumentai gali buti pakeisti:

4.1.priesaikos deklaracija; arba

4.2.oficialia Tiekéjo deklaracija, jeigu toje Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi bUti patvirtinta valstybés narés ar Tiekéjo kilmés salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar
prekybos organizacijos.

4.3.Perkantysis subjektas Tiekéjq pasalina is Pirkimo bet kuriame Pirkimo procediiry etape, jeigu paaiskéja,
kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries Pirkima ar jo metu jis atitinka bent viena i$ Sio priedo 3 punkte
nustatyty Tiekéjo pasalinimo pagrindy.

5. Perkantysis subjektas Sio priedo 3 punkte nustatytais pagrindais gali nepasalinti Tiekéjo i§ Pirkimo
procediry tik i§imtiniais atvejais, kai biitina uztikrinti viesojo intereso apsauga, iskaitant visuomenés
sveikatos ir aplinkos apsauga.

6. Jeigu egzistuoja Sio priedo 3.1, 3.3-3.9 punktuose nurodyti pasalinimo pagrindai, Perkantysis subjektas taip
pat gali nepasalinti Tiekéjo i§ Pirkimo procediry, kai yra abi Sios salygos kartu:

6.1.Tiekéjas pateiké Perkanciajam subjektui informacija apie tai, kad émeési Siy priemoniy:
6.1.1. savanoriSkai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz Zala, padaryta dél Sio priedo 3.1,
3.3-3.9 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo (jei taikytina);
6.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti, isaiskinti jo
padarytg nusikalstama veika ar pazeidima (jei taikytina);
6.1.3. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar
pazeidimy prevencijai.
6.2.Perkantysis subjektas, jvertines Tiekéjo informacija, pateikta pagal Sio priedo 6.1 punkta, motyvuotai
nusprendzia, kad priemoneés, kuriy émési Tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos.
Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtuma ir
aplinkybes.

7. Sio priedo 3.2 punkte nurodytos nuostatos dél Tiekéjo pasalinimo netaikomos, jeigu yra bent viena i$ $iy
salygy:

7.1.Tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to laikomas jau
jvykdziusiu Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

7.2.isiskolinimo suma nevirsija 50 EUR (penkiasdeSimt eury);

7.3.Tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma informuotas tokiu metu, kad iki Pasitlymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmoky, sudaryti mokestinés paskolos
sutarties ar kito panasaus pobuidzio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy,
kad atitikty Sio priedo 7.1 punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu nepasalinamas iS Pirkimo, jeigu,
Perkanciajam subjektui reikalaujant pateikti dokumentus, patvirtinanc¢ius EBVPD informacija, jis irodo,
kad jau yra laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, iskaitant socialinio draudimo
imokas, mokéjimu.

KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI:

2 lentelé

Eil.

Nr. Reikalavimas Pateikiami dokumentai

1. | Tiekéjas turi teise teikti perkamas paslaugas, t. y. | Perkanciajam subjektui pareikalavus, pateikiama:

vykdyti turto draudimo nuo gaisro, gamtiniy jégyir | )
kity riziky veikla Lietuvoje. Tiekeéjui 1sduot95 draudlmo veiklos licencijav arba
atitinkamos uzsienio salies institucijos isduoti
dokumentai, suteikiantys teise teikti perkamas
draudimo paslaugas Lietuvoje.

Pateikiami skenuoti dokumentai elektronine forma

Tiekéjui arba Tiekéjo pagrindiniam akcininkui, | Perkanciajam subjektui pareikalavus, pateikiama:
kuriam priklauso ne maziau kaip
50% Tiekéjo akcijy, suteiktas tarptautinés Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens pasirasyta laisvos
reitingy agentdros patvirtintas investicinio formos deklaracija, patvirtinanti, kad Tiekéjui arba
lygio reitingas pagal ,Standard & Poor’s” yra ne | Tiekgjo pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne
mazesnis kaip BBB, arba ,Fitch IBCA“ - A, arba maZiau kaip 50 % Tiekéjo akciju, suteiktas

»Moody‘s® - A2. tarptautinés  reitingy  agentiros  patvirtintas

investicinio lygio reitingas pagal ,,Standard & Poor’s”




yra ne mazesnis kaip BBB, arba ,Fitch IBCA“ - A, arba
»Moody‘s“ - A2,

Pateikiami skenuoti dokumentai elektronine forma.

Tiekéjas turi bti perdraudes pirkimo dokumentuose
nurodytas draudimo rizikas perdraudimo jmonéje,
kuriai suteiktas tarptautinés reitingy agentiros
investicinio lygio reitingas pagal ,A.M. Best“ -
nezemesnis kaip B++ arba ,Standard & Poor’s” ne
mazesnis kaip BBB, arba ,Fitch IBCA“ ne zemesnis
kaip BBB, arba ,Moody‘s“ - ne Zemesnis kaip Baa2,
arba

Tiekéjas, kuris neperdraudé pirkimo dokumentuose
nurodyty draudimo riziky perdraudimo jmonéje, turi

biiti pats prisiémes Sias rizikas jy neperdraudziant.

Perkanciajam subjektui pareikalavus, pateikiama:

Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens pasirasyta laisvos
formos deklaracija, kurioje turi buti nurodytas (-i)
perdraudikas (-ai), kuris (-ie) yra perémes (-e) pirkimo
dokumentuose nurodyta apdraudziama rizika iS
Tiekéjo ir nurodytas (-i) perdraudiko (-y) reitingas (-
ai).

Tuo atveju, kai Tiekéjas pirkimo dokumentuose
nurodyta apdraudziamg rizika perdraudzia pagal
automatine (obligatoring) perdraudimo sutartij,
Tiekéjas turi pateikti informacija apie automatinéje
perdraudimo sutartyje dalyvaujancias draudimo ar
perdraudimo jmones su Siy imoniy prisiimamomis
apdraudziamos rizikos dalimis ir iy jmoniy reitingais:
BBB pagal ,Standard & Poor’s” arba BBB pagal ,Fitch
IBCA“ arba Baa2 pagal ,,Moody's*“ arba B++ pagal ,,A.M.
Best“;

arba

Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens pasirasyta laisvos
formos deklaracija, kurioje turi buti nurodyta, kad
Tiekéjas pats prisiima pirkimo dokumentuose
nurodytas draudimo rizikas jy neperdrausdamas.
Pateikiami skenuoti dokumentai elektronine forma

1. Jeigu bendrg Pasitilyma pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé, EBVPD
privalo pateikti kiekvienas grupés narys. Kiekvieno Tiekeéjy grupés nario atzvilgiu turi nebiiti Sio priedo
1 lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy. Sio priedo 2 lenteléje nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi

atitikti bent vienas Tiekéjy grupés narys.

2. Tiekéjy grupé gali remtis Tiekéjy grupés nariy arba kity Gkio subjekty pajégumais tokiomis paciomis

salygomis, kaip ir pavienis Tiekéjas.
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Paslaugy jkainiy lentelé

Pirkimo sglygy 8 priedas

1 ménesio
Eil.N paslau avadinimas jkainis, EUR Draudimo Paslaugy kaina, EUR**
r. B4R (Pvm trukmé, mén.* |(PVM netaikomas)
netaikomas)
1 2 3 4 5 (3x4)
Pagal Lietuvos ir Lenkijos elektros jungties ,LitPol Link“ investicinj projekta

1 Alytaus aukstos jtampos nuolatinés srovés intarpo su 400 kV atviros skirstyklos 24 0,00
turto draudimas
Pagal NordBalt jungties investicinj projekta Klaipédos aukstos jtampos nuolatinés

2 . - R X 24 0,00
sroves keitikliy pastotés turto draudimas

3 Pagal PBLPV10091 investicinj projekta 110 kV kabeliné elektros perdavimo linija ) 0.00
nuo L. Asanavicittés g. iki Ozo g. Vilnius (12,37 km) !
Pagal PA4702100 investicinj projekta rekonstruotos 330 / 110 / 10 kV Panevézio

4 . 5 0,00
TP turto draudimas

5 Pagal PA 4401300 investicinj projekta rekonstruotos 330/110/10 kV Siauliy TP 12 0.00
110 kV skirstyklos turto draudimas ’

6 Pagal PA 4301400 investicinj projekta rekonstruotos 330/110/10 kV Klaipédos TP 12 0.00
turto draudimas ’
Pagal PDPRK10100 investicinj projekta rekonstruotos 330/110/10 kV Alytaus TP

7 ) 12 0,00
turto draudimas

8 Pagal PDPRU 10089 investicini projekta rekonstruotos 110/35/10 kV Zarasy TP 1" 0.00
110 kV skirstyklos turto draudimas ’

9 Pagal PB 4300300 investicinj projekta pastatytos 330 kV jtampos elektros 1 0.00
perdavimo linijos Klaipéda- Telsiai turto draudimas (89,11 km) ’
Pagal PDPRL10009 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Mariy TP 110 kV

10 X . 21 0,00
skirstyklos turto draudimas
Pagal PA05400400 investicini projekta rekonstruotos 110/10 kV Palemono TP 110

11 R X 17 0,00
kV skirstyklos turto draudimas

12 Pagal PDPRV10071 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Verkiy TP 110 21 0.00
kV skirstyklos turto draudimas !

13 Pagal PPRK12020 investicinj projekta rekonstruotos 330/110/10 kV Alytaus TP 21 0.00
330 kV skirstyklos turto draudimas ’
Pagal PA05600400 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV GruzdZiy TP 110

14 i . 17 0,00
kV skirstyklos turto draudimas
Pagal PA4300900 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Taikos TP 110 kv

15 A ) 21 0,00
skirstyklos turto draudimas

16 Pagal PDPRV10073 investicinj projekta pastatytos110/6 kV Lietuvos elektrinés TP 19 0.00
110 kV skirstyklos turto draudimas !

17 Pagal PBTTC11126 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Silainiy TP 110 21 0.00
kV skirstyklos turto draudimas !

18 Pagal PDPRV10004 investicinj projekta rekonstruotos 17 0.00
110/35/10 kV Kalveliy TP 110 kV skirstyklos turto draudimas !

19 Pagal PBTTC11125 investicinj projekta rekonstruotos 110/35/10 kV Petrasitany TP 17 0.00
110 kV skirstyklos turto draudimas !
Pagal PPRS12021 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Sakynos TP 110 kV

20 . : 21 0,00
skirstyklos turto draudimas

21 Pagal PDPRL10008 investicinj projekta rekonstruotos 110/35/10 kV Krekenavos 21 0.00
TP 110 kV skirstyklos turto draudimas ’

2 Pagal PBLSK10090 investicinj projekta pastatytos 330 kV elektros perdavimo oro 24 0.00
linijos Kruonio HAE-Alytus draudimas (67,21 km) )

23 Pagal PB4300600 investicinj projekta pastatytos 110 kV elektros perdavimo 24 0.00
linijos Kretinga-Benaiciy VE TP turto draudimas (35,61 km) !
Pagal PPRL15027 investicini projekta rekonstruotos 110-35-10 kV Pagégiy TP 110

24 ] . 24 0,00
kV skirstyklos turto draudimas

25 Pagal PPRU15094 investicinj projekta rekonstruotos 110-10 kV Juodupés TP 110 24 0.00
kV skirstyklos turto draudimas !
Pagal PPRL15093 investicini projekta rekonstruotos 110/35/10 kV Rietavo TP 110

26 . . 24 0,00
kV skirstyklos turto draudimas
Pagal PPRV15096 investicinj projekta rekonstruotos Vilniaus E-3 TP 110 kV

27 . h 8 0,00
skirstyklos turto draudimas




Pagal PPRL16046 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Palangos 110 kV

28 TP skirstyklos turto draudimas 14 0,00

29 Pagal PPRU15019 investicinj rekonstruotos projekta 110/35/10 kV Paroveéjos TP 1" 0.00
110 kV skirstyklos turto draudimas ’
Pagal PPRK17008 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Kapsy TP 110 kv

30 . ; 8 0,00
skirstyklos turto draudimas
Pagal PPRS15030 investicinj projekta rekonstruotos 110/10 kV Tryskiy TP 110 kv

31 A . 14 0,00
skirstyklos turto draudimas
Pagal PBLSL11117 investicinj projekta pastatytos 330 kV jtampos elektros

32 . . 9 0,00
perdavimo linijos Pagégiai-Biténai turto draudimas
Pagal PPSL16021 investicinj projekta pastatytos 330/110/10 kV Bitény TP

33 . A 17 0,00
skirstyklos turto draudimas

34 Pagal PPRL16045 investicini projekta rekonstruotos 110/35/10 kV Juodkrantés 6 0.00
TP 110 kV skirstyklos turto draudimas ’

35 Pagal XOOXXXXXX investicinj projekta rekonstruotos XXXXX TP 110 kV skirstyklos 9 0.00
turto draudimas ’
Pagal XXXXXX investicinj projekta rekonstruotos TP 110 kV skirstyklos turto

36 . 6 0,00
draudimas

Bendra pasitilymo kaina, EUR (PVM netaikomas): 0,00

Pastabos: *Tikslus draudimo laikotarpis nurodytas Pirkimo salygy 1 priede "Techniné specifikacija”

**Paslaugy kaina turi bati nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.




